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Estimado cliente,

ao comprar a unidade de comando E-CLICK para o distribuidor de fertilizante AXIS e MDS,
revelou confianga no nosso produto. Muito obrigado! Pretendemos justificar essa confianga.
Adquiriu um comando de maquina eficiente e de confianca.

Caso, contrariamente as expectativas, surjam problemas: O nosso servi¢o pds-venda esta sempre
disponivel para si.

Solicitamos-lhe que leia cuidadosamente este manual de instrugbes e o manual de
instrugdoes da maquina antes da colocagao em funcionamento e tenha em consideragao os

avisos.

Este manual podera também descrever equipamentos que ndo fagam parte da sua unidade de
comando.

Tome nota do numero de série da unidade de comando e da maquina

A unidade de comando E-CLICK vem calibrada de fabrica para o distribuidor de
fertilizante mineral, com o qual foi entregue. Nao pode ser ligada a uma nova
maquina sem nova calibragc&o adicional.

Insira aqui 0 numero de série do comando da maquina e da maquina. Ao ligar o
comando a maquina, deve verificar estes niumeros.

*  Numero de série da unidade de comando:
*  Numero de série e ano de constru¢do da maquina:

Melhorias técnicas

Esforcamo-nos por melhorar continuamente os nossos produtos. Por isso, reservamos o direito a
efetuar melhorias e alteragées que consideramos necessarias aos nossos equipamentos, sem no
entanto nos comprometermos a executar essas melhorias e alteragdes em maquinas ja vendidas,
sem pré-aviso.

Estamos ao seu dispor para respondermos a outras questoes.
Com os melhores cumprimentos,

RAUCH Landmaschinenfabrik GmbH



indice

Indice

1 NOtas Para O ULIHZAGOL ... e 5
1.1 Sobre este manual de INSTIUGDES ...............oouiiiiiiee et 5
1.2 Significado das @dVEMENCIAS...............ccoooiiiieoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 5
1.3 Avisos para apresentag@o O tEXIO............c.ooiiiiiiiceee e 6
1.3.1 INSTIUCOES € QIrELIVAS..........oiiiiiieeeeeeeeee e ettt 6

1.3.2 ENUMEIAGOES.........ccooieeeeeeeeeeeeeee e ettt ettt e ae e ereeaeaneas 6

1.3.3 REFEIENCIAS. ...ttt ettt 7

2 Estrutura @ fUNCIONAMENTO ...ttt 8
2.1 Vista geral das MAQUINGSs SUPOIAAAS ...........c.ooouiiiiieee e ettt e et 8
2.2 Estrutura da unidade de COMEANAO..............c.oouiiuiiiiiiciceece ettt s e es s ese s eae s 8
2.3  Elementos de COMANGO.............c.ooooiiiiieieeeeeeeeeeeeee ettt ettt ettt et ae et e eseanenenea 9
P S [ To [Toz=To%= Lo Jo [0 I =11 =T [0 BSOSO TSR 10
2.5 ESPECIfICAGOES tECNICAS. ... ettt et eae e e eae s 1"

3 Montagem @ INStAlACAO ...ttt 12
3.1 ReEQUISIHOS A IrAtOrES ... ... ettt et ere e enen 12
3.2 AlIMENTAGAOD A COMENTE..... ..o e ettt et e e e et ee e eae s 12
3.3 Fixar unidade de COMANTO.............ociiieieeeeeeeeeee ettt ettt aeenae e ennas 13
3.4 Ligar unidade de€ COMANUO..............coiiiiie et 14

B OPEIAGAO ............ooeeeieeeeeeeeeeeeeeeee ettt ettt ettt ettt ettt e et ettt e a et et e ettt et et et ent et et et ettt e e teenens 15
4.1 Ligar 0 comando da@ MAGQUING .............cooiiuiiiiiieei ettt ettt ettt et e et e et e et e ete et e sae st e steeseeseeseeseeseeseeseeseeseeaeeseasea 15
4.2 Posigbes de comutacao da chave MUIIPIA.................ccooiiiiii e 15
4.3  Ajustar a quantidade de ISPEISAO............c.ooui oot 16
4.4 PercursO de refErNCIa..............c.coiuiiieiieeeeeeeeeeeeeeeeee ettt ettt ettt ettt etenn 17

5 MOAO A AISPEISAO...............oeoieeeiieeeeeeeeeeeee ettt e e ettt ettt ettt 18
6 VISUANIZAGAOD U@ ©ITOS .............oieiieieeeee e e ettt ettt et ea e e ene e 19
6.1 CUMO-CITCUITO ...ttt ettt ettt s e et et et et eae et et et e s eesenens 19
6.2 falt@ 0B CONEXAO. ........ooviieiiei e e et 19
6.3 Fechar a corrediCa de AOSAGEM ............oui oo ettt e eee e 20

T GACANLIA ...ttt ettt ettt ettt ettt et ettt ettt e enens 21

E-CLICK AXIS-M/MDS 5901637 3



indice

4 5901637 E-CLICK AXIS-M/MDS



1. Notas para o utilizador

1.1

1.2

Notas para o utilizador

Sobre este manual de instrugoées

Este manual de instru¢des é parte integrante da unidade de comando.

O manual de instrugbes contém importantes indicagdes para uma utilizagdo segura, correta e
econdmica e para a manuteng¢do da unidade de comando. Respeitar o manual ajuda a evitar
perigos, custos de reparagéo e periodos de inatividade, bem como a aumentar a fiabilidade e a vida
util da maquina comandada.

O manual de instrugbes deve ser guardado perto do local de aplicagdo da unidade de comando (por
ex., no trator).

O manual de instrucbes nao substitui a responsabilidade pessoal do operador e do pessoal
operador da unidade de comando.

Significado das adverténcias

Neste manual de instru¢des estdo sistematizadas as adverténcias de acordo com a gravidade do
perigo e a probabilidade da sua ocorréncia.

Os sinais de perigo advertem para riscos residuais durante 0 manuseamento da maquina. As
adverténcias utilizadas estao estruturadas da seguinte forma:

Simbolo + palavra de sinalizagao

Esclarecimento

Niveis de risco das adverténcias
O nivel de risco ¢é identificado pela palavra de sinalizagdo. Os niveis de risco estao classificados da
seguinte forma:

A PERIGO!

Tipo e fonte do perigo

Esta adverténcia chama a atengéo para um perigo iminente para a saude e vida de pessoas.

A inobservancia destas adverténcias conduz a ferimentos graves, incluindo a morte.

p Ter obrigatoriamente em atengao as medidas descritas para evitar este perigo.

E-CLICK AXIS-M/MDS 5901637 5



1. Notas para o utilizador

1.3

1.3.1

1.3.2

1 ATENCAO!
Tipo e fonte do perigo
Esta adverténcia chama a atengéo para uma possivel situagao de risco para a saude de pessoas.

A inobservancia destas adverténcias conduz a ferimentos graves.

» Ter obrigatoriamente em atencao as medidas descritas para evitar este perigo.

/\CUIDADO!
Tipo e fonte do perigo
Esta adverténcia chama a atengao para uma possivel situacéo de risco para a saude de pessoas.

A inobservancia destas adverténcias conduz a ferimentos.

» Ter obrigatoriamente em atencdo as medidas descritas para evitar este perigo.

AVISO!

Tipo e fonte do perigo

Esta adverténcia chama a atengao para danos materiais ou do meio ambiente.

A inobservancia destas adverténcias conduz a danos na maquina ou no meio ambiente.

p Ter obrigatoriamente em atengéo as medidas descritas para evitar este perigo.

Trata-se de um aviso:
Avisos gerais incluem dicas de utilizacdo e informagbes especialmente Uteis, no entanto nao
incluem avisos contra perigos.

Avisos para apresentacao do texto

Instrugoes e diretivas

Os passos de manuseamento a efetuar pelo pessoal operacional estdo apresentados da seguinte
forma.
» Instrugdo de manuseamento Passo 1

» Instrugdo de manuseamento Passo 2

Enumeragoes

As enumeragdes sem sequéncia obrigatéria s&o apresentadas como lista com pontos de
enumeragao:

*  Caracteristica A

*  Caracteristica B

5901637 E-CLICK AXIS-M/MDS



1. Notas para o utilizador

1.3.3 Referéncias

As referéncias a outros pontos do texto no documento estdo apresentadas com o numero de
paragrafo, texto de titulo e indicagdo de pagina:
+ Exemplo: Tenha também em atencao 2 Estrutura e funcionamento

Referéncias a outros documentos estao apresentadas como aviso ou instrugdo, sem indicagédo exata
de capitulo ou de paginas:
+ Exemplo: Ter em atengao os avisos no manual de instrugdes do fabricante de eixos articulados.

E-CLICK AXIS-M/MDS 5901637 7



2. Estrutura e funcionamento

2

2.1

O

2.2

Estrutura e funcionamento

Vista geral das maquinas suportadas

Alguns modelos ndo estao disponiveis em todos os paises.

MDS AXIS-M
MDS 10.1C MDS 8.2 C AXIS-M 20.1/20.2 C
MDS 11.1C MDS 14.2C AXIS-M 30.1/30.2 C
MDS 12.1C MDS 18.2C AXIS-M 40.1/40.2 C
MDS 17.1 C MDS 20.2 C AXIS-M 50.1 C
MDS 19.1C

Estrutura da unidade de comando

llust. 1: Unidade de comando E-CLICK

5901637
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2. Estrutura e funcionamento

N.° |Designagao

Funcgao

1 Painel de controlo

Composto por chaves multiplas para o comando do
aparelho e LED multicolores para a indicagao dos
estados da maquina.

2 |Ficha para o cabo da maquina

Ficha de 4 pinos para a ligagado do cabo da maquina a
atuadores.

3 |Alimentagao de corrente

Ficha de 3 pinos segundo a DIN 9680/ISO 12369 para
ligacdo a alimentacao de corrente.

4  [Suporte do aparelho

Fixacdo da unidade de comando ao trator.

2.3 Elementos de comando

A abertura e fecho da corredica de dosagem durante o trabalho de dispersao sédo controlados com 2
chaves multiplas na unidade de comando E-CLICK.

llust. 2: Disposigéo da chave multipla

[11 Chave muliipla a esquerda: controlo da [2] Chave mudltipla a direita: controlo da

corredica de dosagem esquerda

corredica de dosagem direita

E-CLICK AXIS-M/MDS
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2. Estrutura e funcionamento

24 Indicacao do estado

Os LED multicolores indicam o estado da corrediga de dosagem na area de visualizagdo da E-CLICK.
A alteragéo de cor indica se as corredigas de dosagem estao abertas, fechadas ou em movimento.

llust. 3: LED multicolores

[11 LED de estado do atuador a esquerda [2] LED de estado do atuador a direita
LED Estado
LED verde As corredicas de dosagem sao deslocadas contra

batente aberto.

LED cor de laranja As corredigas de dosagem estdo em movimento.

LED vermelho As corredicas de dosagem sao deslocadas contra
batente fechado.

LED vermelho intermitente Mensagem de erro, nenhum movimento da
corredi¢ca de dosagem.

LED apagado Estado da corrediga de dosagem da unidade de
comando atualmente desconhecido.

10 5901637 E-CLICK AXIS-M/MDS



2. Estrutura e funcionamento

2.5 Especificagoes técnicas

Na parte traseira da unidade de comando E-CLICK esta afixada uma placa do fabricante, na qual
encontra informagdes importantes para o seu aparelho.

RAUCH!

Ter sempre estas informagdes a disposigdo para o contacto com a sua pessoa de contacto

Dados técnicos E-CLICK

Tensao nominal

12 VICC

Intervalo de tensao

11,0V a 16,5 V/CC

Corrente nominal

8,0A

Intervalo da temperatura operacional

-20°C a +60 °C

Classe de protegao conforme a ISO 20653

IP54

E-CLICK AXIS-M/MDS 5901637
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3. Montagem e instalagao

31

3.2

Montagem e instalagcao

Requisitos de tratores

+ Deve ser sempre garantida uma tensdo minima de 11 V, mesmo que vérios dispositivos de
consumo estejam ligados em simultaneo (por exemplo, ar condicionado, luzes).

Alimentagao de corrente

A alimentacao de corrente do comando da maquina é realizada através da tomada de 3 pinos (DIN
9680/1ISO 12369) do trator.

4
[ — ]
O @@) O

llust. 4: Atribuicdo de PIN da tomada elétrica

[11 PIN 1: n&o é necessario [3] PIN 3:(31): Massa
[2] PIN 2: (15/30): +12V

12
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3. Montagem e instalagao

3.3 Fixar unidade de comando

Executar os passos de trabalho pela seguinte ordem.

» Montar o suporte como mostrado no passo [1].

» Apertar bem o suporte montado com os quatro parafusos de fixagdo e arruelas na unidade de
comando E-CLICK (passo [2]).

llust. 5: Montagem do suporte do aparelho

» Escolher um local adequado na cabina do trator (no campo visual do condutor), no qual pretende
fixar a unidade de comando E-CLICK.

P Fixar a unidade de comando com o suporte no local escolhido.

E-CLICK AXIS-M/MDS 5901637 13



3. Montagem e instalagao

3.4 Ligar unidade de comando
Executar os passos de trabalho pela seguinte ordem.
» Conectar o cabo da maquina de 4 pinos com a pega contraria na unidade de comando E-CLICK.
» Conectar a alimentagdo de corrente da unidade de comando E-CLICK com a tomada elétrica no
trator.
A unidade de comando E-CLICK esta operacional.
llust. 6: Esquema geral de ligagbes
[11 Trator [7] Ficha do cabo da maquina para atuador a
[2] Tomada elétrica direita
[3] Ficha de 3 pinos, de acordo com a norma [8] Cabo da maquina
DIN 9680/1ISO 12369 [9] Conector da maquina de 4 pinos
[4] Atuador da corredica de dosagem a direita [10] Conector da maquina de 4 pinos
[6] Atuador da corredica de dosagem a [11] Unidade de comando E-CLICK
esquerda
[6] Ficha do cabo da maquina para atuador a
esquerda
14 5901637 E-CLICK AXIS-M/MDS



4. Operagao

4.1

4.2

Operacao

/A CUIDADO!

Perigo de ferimentos devido a saida de fertilizantes
Em caso de falha, a corredica de dosagem pode abrir-se de repente durante o trajeto para o local

de dispersdo. Existe perigo de deslizamento e de ferimentos para pessoas devido a saida de
fertilizantes.

p Antes de iniciar o trajeto para o local de dispersao, é obrigatério desligar o comando
eletrénico da maquina.

Ligar o comando da maquina

Requisitos:

A unidade de comando esta corretamente ligada a maquina e ao trator.
o Ver 3.3 Fixar unidade de comando
Esta garantida a tensdo minima de 11 V.

A unidade de comando E-CLICK esta operacional, assim que esta esta conectada com a rede de
bordo do seu trator. Nao é necessaria uma ligagdo em separado.

/A CUIDADO!

Perigo de ferimentos devido a saida de fertilizantes

Em caso de avaria, as corredigas de dosagem podem abrir-se de repente durante o trajeto para o
local de dispersédo. Existe perigo de deslizamento e de ferimentos para pessoas devido a saida de
fertilizantes.

» Antes de iniciar o trajeto para o local de dispersao, é obrigatério desconectar a unidade de
comando E-CLICK da rede de bordo.

Posicoes de comutacao da chave multipla

A abertura e fecho da corrediga de dosagem durante o trabalho de disperséo séo controlados com as
2 chaves multiplas na unidade de comando E-CLICK.

Para que os motores dos atuadores ndo sobrecarreguem, ocorre um corte automatico dos atuadores
durante o processo para evitar um bloqueio.

Requisito para o trabalho de dispersdo com a unidade de comando E-CLICK: as aberturas da
corredica no distribuidor centrifugo de fertilizante mineral estao corretamente ajustadas.

E-CLICK AXIS-M/MDS 5901637 15



4. Operagao

llust. 7: Posigéo da chave multipla

[1] ABERTO (1) [3] FECHADO (0)
[2] Neutro

+ As chaves multiplas tém 3 posicoes de comutagao de bloqueio. Ao acionar a chave multipla é
definido o estado de comutagao pretendido.

A comutagdo da chave mudltipla para Neutro para a qualquer momento a abertura ou fecho da
corredica de dosagem!

Estado de comutacao

*+ ABERTO (1): a corrediga de dosagem abre.

* Neutro: o acionamento do atuador esta desligado.
«  FECHADO (0): a corredica de dosagem fecha.

4.3 Ajustar a quantidade de dispersao
Para ajustar a quantidade de dispersao pretendida, deve fixar o sistema mecanico do acionamento da
corredi¢ca na sua maquina.
Consultar o ajuste da abertura da corrediga no manual de instrugées da sua maquina.
/A\CUIDADO!
Perigo de ferimentos por pe¢as da maquina em movimento
Em caso de avaria, as corredicas de dosagem podem abrir-se inesperadamente. Existe perigo de
ferimentos para as pessoas por pegas da maquina em movimento.
» Antes de efetuar trabalhos nas corredigas de dosagem, & obrigatério desligar a unidade de
comando E-CLICK da rede de bordo.
16 5901637 E-CLICK AXIS-M/MDS



4. Operagao

P Ajustar o ponto de escala pretendido no acionamento da corrediga da sua maquina.

O ponto de ancoragem de abertura para a corredi¢ca de dosagem esta agora definido.

44 Percurso de referéncia

Apods uma reinicializagdo da unidade de comando E-CLICK e independentemente do estado de
comutacgao da chave multipla:

* 0s LED estéo desligados,
« o estado dos atuadores é desconhecido.

Um percurso de referéncia é, por isso, necessario.

Deve decidir, em que estado deve estar a corredica de dosagem.

Efetuar o percurso de referéncia

» Mudar ambas as chaves multiplas para a posi¢do Neutro.

» Mudar ambas as chaves multiplas de Neutro para a posi¢cdo pretendida da corrediga de
dosagem.

Deslocar o atuador na diregdo pretendida.

A desconex&o ocorre quando o batente é alcangado.

Os LED acendem na cor correspondente.

O estado dos atuadores é agora gravado, mesmo se o utilizador muda a chave comutadora para
Neutro.

Os LED apagam-se, se muda durante o deslocamento para a posicao Neutro e para que o
processo dos atuadores seja interrompido. A unidade de comando E-CLICK nado pode detetar o
estado dos atuadores.

»  Efetuar um novo percurso de referéncia.

E-CLICK AXIS-M/MDS 5901637 17



5. Modo de dispersao

5

Modo de dispersao

» Circular com o trator.

Ter em atencdo o manual de instrugdes do seu distribuidor de arremesso de fertilizante mineral.

» Iniciar os discos dispersores.

Durante o movimento de deslocacdo os LED acendem a cor de laranja, independentemente da
diregdo do movimento de deslocagéo.

» Abrir a corredica de dosagem pretendida acionando a chave mudultipla para o estado de
comutacdo ABERTO.

A corredica de dosagem abre-se.

A disperséo do fertilizante inicia.

» Fechar a corredica de dosagem pretendida acionando a chave mudltipla para o estado de
comutagdo FECHADO.

Fechar a corredica de dosagem.

Néo flui qualquer fertilizante.
» Parar os discos dispersores.

» Parar o trator.

O trabalho de disperséo esta concluido.

18

5901637 E-CLICK AXIS-M/MDS



6. Visualizacao de erros

6.1

6.2

Visualizacao de erros

Caso ocorra um erro, o LED da parte do atuador afetada pisca a vermelho.

AVISO!

Danos materiais devido a curto-circuito

Se a unidade de comando E-CLICK apresentar um curto-circuito ou um corte de servigo, existe o
perigo de nao ser possivel um fecho da corrediga de dosagem.

O fertilizante derramado pode cair na estrada e causar acidentes e polui¢ao.

p» Fechar manualmente de imediato a corredica de dosagem.

Curto-circuito

A unidade de comando E-CLICK monitoriza permanentemente, durante o acionamento de um
atuador, a saida para os atuadores no estado Curto-circuito.

Caso ocorra um curto-circuito apés o acionamento de um interruptor, o LED da parte do atuador
afetada comeca a piscar a vermelho. Nao ocorre qualquer movimento do atuador.

» Para a eliminagao de erros suprimir o curto-circuito.

Causas possiveis:
* um cabo com defeito;
. um atuador com defeito;

falta de conexao.

A unidade de comando E-CLICK monitoriza, ao iniciar o acionamento de um atuador, a saida para os
atuadores no estado Nao conectado.

Caso nao esteja qualquer atuador conectado, o LED da parte do atuador afetada comega a piscar a
vermelho apdés o acionamento de um interruptor. Esta monitorizagdo ocorre, no entanto, apenas
durante o arranque do atuador. Uma vez que ele esteja em movimento e extrai-se por ex. o conector,
o estado Nao conectado ja ndo pode ser detetado.

» Para a eliminagdo de erros, restaurar a ligagéo do atuador ao E-CLICK.

Causas possiveis:

* um cabo com defeito (rutura de cabo);

* um atuador com defeito ou n&o inserido;
* um cabo da maquina néo inserido.

E-CLICK AXIS-M/MDS 5901637 19



6. Visualizagao de erros

6.3 Fechar a corrediga de dosagem

Caso ocorra um erro, o LED da parte do atuador afetada pisca a vermelho.

Durante o fecho da corredica de dosagem, os atuadores deslocam-se contra um interruptor de fim de
curso integrado, ocorre um corte automatico dos atuadores e os LED mudam de cor de laranja para
vermelho.

Uma nova comutagdo da chave multipla para FECHADO faz com que o LED do lado afetado da
corredica de dosagem comece a piscar a vermelho. O processo é normal durante o fecho posterior.

+ Nao existe qualquer erro neste caso.

20 5901637 E-CLICK AXIS-M/MDS



7. Garantia

7 Garantia

Os dispositivos RAUCH sao fabricados seguindo métodos de produgdo modernos e com o maior
cuidado, e s&o sujeitos a numerosos tipos de controlo.

Por este motivo, a RAUCH oferece uma garantia de 12 meses, caso sejam cumpridas as seguintes
condigdes:

* A garantia comega na data da compra.

* A garantia abrange problemas no material ou defeitos de fabrico. Sé nos responsabilizamos por
produtos externos (sistema hidraulico, eletronico) no &mbito da garantia do respetivo fabricante.
Durante o periodo da garantia, os erros de fabrico e de material sdo eliminados gratuitamente
através da substituicdo ou reparagdo das pecgas afetadas. Excluem-se expressamente outros
direitos, como o direito a alteracdo ou redugdo do pregco ou reparacdo de danos que nao
ocorreram no objeto fornecido. O servigo de garantia s6 tem lugar em oficinas autorizadas,
representantes da fabrica RAUCH ou na fabrica.

* A garantia ndo cobre consequéncias de uma utilizacdo normal, sujidade, corrosdo e qualquer
problema que tenha ocorrido devido a uma utilizagdo inadequada ou forgas externas. Quaisquer
reparagdes ou alteragdes ndo autorizadas que afetem o estado original anulam a garantia. O
pedido de indemnizacdo é anulado se nao tiver sido utilizada nenhuma peca de reposi¢cao
original da RAUCH. Tenha em consideragdo o manual de instrugbes. Caso tenha duvidas, fale
com um representante ou diretamente com a fabrica. Os pedidos de garantia devem ser
comunicados a fabrica, o mais tardar, dentro de 30 dias apds a ocorréncia do dano. Introduzir a
data de compra e o numero da maquina. As reparagdes a realizar no ambito da garantia sé
podem ser efetuadas por uma oficina autorizada ou apdés comunicar com a RAUCH ou um
representante oficial. A garantia ndo é prolongada apés cada trabalho de reparacéo da garantia.
Os danos ocorridos durante o transporte ndo sao considerados erros de fabrica, nao sendo, por
isso, abrangidos pela garantia do fabricante.

+ Esta excluido o direito a obtencdo de uma indemnizacdo devido a danos que nao tenham
ocorrido nos dispositivos RAUCH. Tal inclui também a exclusdo de responsabilidade por danos
decorrentes de erros de dispersdo. Quaisquer alteragdes ndo autorizadas em dispositivos
RAUCH podem levar a danos, isentando o fornecedor de qualquer responsabilidade pelos
mesmos. A isencdo de responsabilidade do fornecedor ndo se aplica em caso de intengédo ou
negligéncia grave do proprietario ou de um funcionario superior, € nos casos em que a
responsabilidade é assumida ao abrigo da Lei alemé& de Responsabilidade sobre um Produto por
danos pessoais ou materiais em objetos de utilizagdo privada. Também né&o se aplica em caso de
auséncia de caracteristicas que tenham sido expressamente garantidas, caso o objetivo dessa
garantia fosse proteger o consumidor de danos que ndo pudessem ocorrer no ato da entrega.
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RAUCH Streutabellen
RAUCH Fertilizer Chart
Tableaux d‘épandage RAUCH
Tabele wysiewu RAUCH
RAUCH Strooitabellen
RAUCH Tabella di spargimento
RAUCH Spredetabellen
RAUCH Levitystaulukot
RAUCH Spridningstabellen

RAUCH Tablas de abonado
[ o GETTON GETITON Download on the
| » Google Play ‘ App Store

https://streutabellen.rauch.de/
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RAUCH Landmaschinenfabrik GmbH

Victoria Boulevard E 200
77836 Rheinmunster - Germany

info@rauch.de - www.rauch.de
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